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L'ESQUELLA pe LA TORRATXA

REDACCIO 1 ADMINISTRACIO

Llibreria Espanyola, Rambla del Mig 20
BARCELONA

El descobridor descobert

0 soc al inrevés de la gent. Jo voldria que
tots els meus amics fossin rics, arribessin a
tenir grans carrecs i altes posicions, a do-
minar els negocis i a conduir I'éxit. No
voldria que fossin pobres, ni fracassats.

Per aix0, avui, que un vell amic, fixa el seu nom per

totes les cantonades i per tots els diaris, i que pot

arribar a obtenir una jerarquia popular, toco a gloria,

- com un escolanet de I’Amistat.

Aqueix amic és En Rovira, En Rovira i Vir-
gili. Es petit i ja el veuen de per tot Catalunya;
és curt de vista, i té els ulls posats en un esdevenidor
que ni ell, i sospito que Eiﬁgﬁ, veurem; €s sord i sent
créixer i créixer els pobles. Fa quinze anys, quan el
vaig conéixer, no tenia, periodisticament i politica-
ment, més que tres inicials; A. R. V., les seves, que
posava al peu dels seus articles. Avui, les vegades que
s'escriura i se cantard davant les urnes: Antoni Ro-
vira i Virgili.

D’aquells articles firmats per A. R. V., i ha sortit
lo d'avui. Eren articles d’argonauta internacional, de
col'leccionista de nacionalitats, de Colén de pobles
que ja estaven descoberts, perd que no ho semblaven.
Hi ha qui col‘lecciona segells, miniatures, retaules, pots
de vidre, enigmes o rajoles. Doncs En Rovira col‘lec-
cionava pobles irredemptes, que no volien treballar a
'ombra i estimar la seva llengua, i ter-se la llei i sor-
tir pel mén, petits, pero lliures. Ell els estudiava en
la historia i en les estadistiques, en la literatura i en
el mapa. A la butxaca interior portava la Finlandia,
a l'exterior de la dreta els ukranians, els georgians i
els armenis, en la de I'esquerra a Irlanda i a Polonia,
ien una carpeta, els pobles més menuts, enganxats
amb petites pinces per a que no’s perdessin. Semblava
un Noé€ nacionalista, portant en 'arca de la seva ame-
ricana, una mostra de cada poble!

: Després, aqueixos pobles que ens semblaven mix-
thmFinns geografiques d’En Rovira, hem vist que
Xistien, i que han esdevingut estats. No n’ha fallat
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ni un. A tots ells En Rovira i Virgili va apuntar, fent
diana nacionalista. I.a feu des de Polonia a Irlanda,
des de Finlandia a Trieste. Solament li ha mancat la
diana, amb Catalunya; i per aixd surt a lluitar en les
eleccions, perqué, ademés d’ésser nacionalista, vol
quedar bé com a escriptor. Li manca un poble. Quan
Catalunya obtingui la llibertat, En Rovira, podra es-
tripar el seu llibre, perqué haura fet pleno.

Aquest home que s’ha passat la vida descobrint
nacionalitats i nacionalistes, ha estat, al seu torn, des-
cobert. L.a gent, no sap ben bé com és En Rovira,
ni qui €s, fora de saber que escriu, perd esta de moda.
La Vanguardia li comenta els articles, £/ Progreso
V'ataca, La Ven li sega 'herba, E! Diluvio el mira
benevol, i{La Publicitat, naturalment, Iexalta. Els
regionalistes van cinc en candidatura i els radicals
dos. Doncs ell, sol, com marxa pels carrers. No és un
monoleg? Doncs que ho sigui, també, electoralment.
Sol va descobrir pobles, i sol el descobreixen. Sol
lluita i sol el votaran. Fins, essent sord, sol parlari en
el Congrés, si és que hi arriba. Sol aniri a Madrid i

~sol se’n entornari...

Jo estic separat d'ell per moltes diferéncies de
doctrina, pero amb ell van els records dels meus vint-
i-cinc anys que eren els seus. Els que ens manaven
amb certa conmiseracié en £/ Poble Catald, estan,
passius, en les seves llars. Ell, encara marxa, ple de
quartilles, ple de diaris, ple d'ulleres i ple d’ameri-
cana, que sempre li ha estat gran, perqué sempre ha
portat a dins un poble’o altre..,

PARADOX

L'evoluciéo del Teatre

El cuplet de Za Monteria $'ha fet famés. Ja’l
canten tots els gramofons. Ja ’l toquen tots el pianos
de maneta, i el saben totes les minyones. Al «'i ivoliy,
cada nit, el public I'engega, amb una firia lirica que
va qreixent, Un hi entra decidit a permanéixer mut,
pero é€s endebades qui intenta resistir.

—No cantis—varem sentir que deia una senyora
al seu marit. —Ja ho cantarem a casa.

—Com s’entén a casal—respongué el marit.—An
aqui com tothom—i comenca a cridar.
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En Jesus Pinilla, ha creat una teoria politica-tea-
tral a base del cuplet de La Monteria.

—Abans—diu—cantaven, a l'italiana, els tenors o
els baixos o les contralts. Era el periode individua-
lista. Després vingué, amb el wagnerisme, els chors
i les orquestracions tematiques. Fou el periode so-
cialista. Ara, el piublic hi pren part en el cant. Es el
soviet...

I En Pinilla riu, encara que pensi que no hagi po-
gut fer la comparacié en un miting electoral propi.

Telegrames

Ha arribat de Berlin En Xammar. Vé tan gesti-
culador, tan xerraire, tan contista, tan intel-ligent i
tan pintoresc, com abans, Per0 ve més elegant. Ame-
' ricana negra, pantalons ratllats i mitjons grisos de
llana. Sembla un redactor d’E/ So/.

A la sortida de Berlin, posa un telegrama an els
amics: «Cos Berlin, anima Penya.» A l'hora de arri-
bar el telegrama arribava ell.

— I el telegrama?

—Molt eloqiient, perd heu parodiat a un doctor
cata'anista,

I li explicarem que trobant-se, precisament a Ber-
lin, un conegut doctor catalanista, pels dies que se
celebrava I'aniversari de la mort d’En Bach de Roda,
el doctor, bon patriota, va posar aqueix telegrama:
«Cos Berlin, anima Rodas.

Els fotografs sén implacables

Barcelona hi ha una mena de pistolers que

en lloc de Stars manegen disparadors de ma-

quines fotografiques amb una gosadia que fa

escruixir, tant, com el xiulet de les bales assa-
ssines. Sind que els nostres fotografs tenen més bons
sentiments 1 només saben assassinar a les dones ma-
ques. Suara n’hem vist una prova amb motiu dels des-
files tan casticos de Setmana Santa.

Al carrer de Ferran ial capdamunt de la Rambla
de Canaletes els haurieu vist gastant bél-licament cli-
xés, sempre amatents a copsar-hi les gracies femeni-
nes que passaven. Mes, algun cop els aparells es de-
cantaven a la funerala inactius. Perqué? Perqué ales-
hores s'esqueien transitar solteres de Ropero, casades
mustigues 0 mamas jubilades... S’adonaven de la tria
i s’esmunyien depressa, -escorregudes. Ah, fotdgrafs
implacables: Venus us fa tornar el cor de pedra per
a que sigui dit una vegada més que 'art no té entra-
nyes, com el comerg,

Pitus

Hem tingut entre nosaltres al exquisit escriptor francés’ Valery
Larbaud, 'autor de Fermina Marquez i d'altres llibres in-

teressantissims, que ha donat unes conferéncies literiries al Ate-
neu Barcelonés,
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Post guerra

Deis camps de luita
La fosca del cap-vespre i els niivols de tempesta _.
tot el cel blau endolen d'altres negrors tenyit, £
aixequen les muntanyes la gegantina testa -
que’s perd en mig de boires enlla del infinit. .
IR |
Els corbs a grans volades com nfivols apareixen sl

xisclant i obrint les ales amb crits amenacgants, |
llampecs esgarrifosos les ombres aclareixen B 4
i es veu plena la terra de morts 1 agonitzants.

Uns h-':;mes sens vergonya, d'entranya maleida,
regiren els cadavers que jeuen en el fang,
primer la mort, traidora, els hi prengué la vida,
ara, la béstia humana, si pot els pren la sang.
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Aixd és un quadre tragic de mort i malvestat:
AixO és la vida vera del mén civililzal. B
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En amor son els més els que malbaraten sa felici-

tat, creient després poguer trobar-la en}la mirada = §

amorosa de la dona que estimen. &
En el joc de I'amor, el que juga amb llealtat i des-

interés, s’exposa a perdre la partida. %

= il =
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L’amor té coses que de tant que fan riure fan |
Plﬂrarh . T

Es tan insignificant el léxic de l'amor, que pot |
definir-se en dues paraules: T’estimo. oh g

———

[’amor és una malaltia que dura mentre dura la
dieta i acaba, com tota altra malaltia, després de la
convalescéncia. -

El mOn sense l'amor tora com un desert sense {'jf-"':','
oasis. T

[’embriagament de I'amor és com el de l'alcohol, ~
propens a la caiguda. B
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L’amor per a ésser gran ha d'ésser pur. Mes no §
amb la puresa privativa de gaudir del ver amor..
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En amor quan un sap més d'estimar ja s’ha fet vell.
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L’amor és una il‘lusié. Per aixd lo més formos de

I’'amor és lo que no existeix. - g L
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. El gran amor es deixa conéixer per ses grans pe-
titeses.

V. TARRIDA
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El bon porter

El bon porter deu ésser, 16gi-
cament, el meés sorrut, el més mal-
carat, el més maleducat. Si tingués
educacio, i cultura, i mzodos, ja no

- seria porter: seria .empresari.

A un amic nostre se li ha oco-
rregut, una nit que no sabia qué
fer, anar-se’'n a visitar una cuple-

‘tista amb la que’l lligava certa
~amistat espiritual. Aquesta cuple-
~ tista, naturalment, treballa—aix0d

de treballar és un dir, i consti que
no ho diem amb mala intencié—a

«Eldorado», que és el castell feuda]

de les cupletistes.
El nostre amic es considerava
felic per haver solucionat la nit.

- Per6 no contava amb el porter de

P’escenari: un grapat de carn de
mitja edat ajassada a una cadira.
Del grapat de carn ha sorgit una
veu insolent i agressiva.

—On aneu?

—A veure a la senyoreta Fu-
lana...

—No’s pot passar.

—Doncs, faci’'m el favor: passi-
li recado.

—No el rebra. |

—Home... —1i, per a fer més
forca, per a convéncer més a la tera:
—digui-li que séc periodistal

En sentir aixd, el porter s’ha

_aixecat fet un dimoni:

—Periodista? Ara si que no

passal Séu els que molesteu més els
periodistes.

El nostre amic, per no trencar

PREGARIA
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—Senyora vara alcaldesca,

la cara a bofetades an aquella bes-
tiola, ha girat cua i se’n ha anat al
carrer. |

- Qué li deuen haver fet els pe-
riodistes an aquell bon porter? Pot-
ser li han demanat alguna vegada
cinccentes pessetes? Potser li han
pres la dona? Ara lo que ens sembla
€s que, li hagi passat lo que li hagi
passat, encara qua porter s’hauria
de recordar de que és persona. O
bé, per a rebre la gent, posar:se
un morrio.

Ll rellolge providencial

En Pere Segura té un rellotge
de pulsera. Aquest rellotge de pul-
sera és, ademés de pulsera, d’or.
En Pere Segura, que és el director

- de la companyia del teatre «Nuevo»
1 hauria d’ésser el director del «Me-

tropolitan Opera House», de New-
York, no deixa aquest rellotge ni
per a dormir. Perqué aquest re-
llotge és la seva mascota. ,

Un rellotge d’or és lo més facil
de perdre, sobre tot en eépoques de
penuria: se'n va tot sol a les cases
de préstams.

Quan En Pere Segura estava
parat,i era un comic més a la Ram-
bla plena de comics—ell que mai
ho pot ésser un comic mes, —nos-
altres li preguntavem somrient:

—Quina hora és, Segura?

I ell, somrient també, s'arre~
mangava fins al colze i ens ensenya-
va el rellotget d'or. Tothom, lla-
vors, el mirava amb un respecte
que feia fredat. El miraven com a
I'Emperador de I’Alegria i la For-
tuna.

no ens dobleguis més I'esquena amb impostos)
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EL DEJUNAR COM A SAVIDURIA

Com més anem menys valem. Les coses cada dia
estan pitjor, n'estan tant que ja no en poden estar
més. No sé pas on anirem a parar. Segurament a cap

Noc de bé. El mén estd perdut! La gent ha agafat la

mania de complicar-se la vida i s’ha sortit amb la
seva. Ningt s'entén, ni va cami d'entendre’s, ni ganes.

Uns senyors, que no s€ pas d'on han sortit, aficio-
nats al dejuni, al seny—aquell seny que ja no ho é€s
de seny: que ja és una poca solta a l'alcang de totes
les fortunes—i a 'espiritualitat, s’han declatat contra
els homenatges comestibles i bebestibies.

Celebrar un &xit amb un banquet, és una vulgari-
ritat, una rucada. I, sobre tot, ho fa tothom. Ho fa tot-
hom, has dit? Doncs, no en parlem més. S’ha d'¢sser
o no separatista? S’ha d'ésser o no aficionat al seny?
S'ha d'ésser o no savi? Doncs un savi, un aficionat al
seny, a taula perd el seny, i la saviduria, i, a vegades,
fins la gana,

Menjar una crema de gallina, o uns #urnedos, o
uns filets de so/, o un rostit més o menys rostit, i re-

ENTRESUELD
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AVENTATGES DEL FUTBOL

gar=ho’amb un «Marques del Riscaly, o un «Tockaiy,
o un <Saint Georges», i amb un <Roederer> 1 un
«Kisrch» que estigui en condicions, ho fa tothom.
No és que ho faci tothom, es mengen més baca-
" llans que pollastres, perd €s que ho fa molta gent, I
si ho fa molta gent no ho hem de fer nosaltres els
savis, els que som del seny.

Pollastres has dit? Saviduria! Nosaltres hem de fer
banquets de saviduria, de intellectualitat, d’espiritua=
litat. Es clar que aixd no alimenta el cos, perd del
cos no en fem cas, nosaltres. Es clar que amb aquesta
mena d'aliments la ballarem magra i aviat no tin-
drem esma ni per a ballar-la. Perd tan se val. La
qilestié és renegar del plat 1 de la copa.

Sobre tot de la copa. No hi ha res, segons diuen,
que faci tan savi.

XARAU

Inv-itats per la Junta del Benéfic «Patronat de Cegos», assistirem
el dimecres de la setmana passada a la funcié que amb objecte
de recaudar fondos tingué lloc en l'estatge social de I'Esquerra
del Ensanche. -

El local, modestament perd adornat amb gust, es va veure con-
corregut per un sens nombre de persones que anaven a ajudar
amb el seu obol a engrandir els pressupostos escassos amb que
avui compten.

Els artistes, tots, animats per un sentiment noble i generés,
feren tots els possibles per a fer-nos passar bonament l'estona, re-
bent en premi a llur tasca merescuts i sorollosos aplaudiments.

Nostra felicitacié cordial a la benéfica Junta, i endavant, que
aixf és com se fan bones obres.
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La verdad a peryg chita, novella d'Eugeni Heltai. Traduccié
d’Andreu Revezs. «Los humoristasy. Calpe Edit. 3 pessetes.
Eugéni Heltai €s un dels humoristes més intéressants que co-
F neixem. Es ala vegada, un dels menys coneguts. Les seves no-
e vel'les' Family: Holel, Manuel VI g suépoca, Los sicte anos de
1 kambre, La modistilia i ara La verdad a perra chice, tan de I'Eu-
geni Heltai, com d'En Pittigrilli—un altre gran humorista desco-
negut a Espanya,—un dels mestres de la novel'la moderna.
Encara que no és precisament la novella lo que conreua
aquest notabilissim escriptor hongarés, ja que de la novella n'ha
fet ell un génere nou, viu, flexible, original, distingit: el follet{ hu-
- moristic.
Si s'ha de cercar un origen a l'obra de I'Heltai, s’ha de buscar
en Dickens l'origen. Dickens, com 1'Heltai, era un folletinista, i,
com ell també, un humorista: Naturalment, I'humorisme no és pas
lo que entén la majoria per humorisme: barrila, gresca, element
xiroi, broma d’'escudella i carn d'olla grassa i grossera.
| L'humorisme é€s, pel contrari, un element de distincié, una ele-
A gancia espiritual. Dickens, tan gran com Balzac, és més huma per-
queé és més bo, més candit. No riu, somriu. No ha d'ésser broma
'humorisme: ha d'ésser gracia. Gricia i pietat.

L'Heltai ha creat un génere, que és el folleti humorista, d'una
suprema distincié. Volen unes proves d’aquest humorisme? La
2 verdad a perra chica €s el titol d'un diari de Budapest, que déna
% ocasié a que el seu corresponsal a Paris faci un descobriment im-
- portantissim: el de que hi ha més distincia de Budapest a Paris,
. que de Paris a Budapest. Les croniques que ell envia des de Pa-
§ L ris arriben a Budapest en dos dies. I les pessetes que de Budapest

—De debo no li agrada el mar, Caimitu?
. . - a _T = -
li envien triguen tres mesos (Family-Hotel). S min:::ﬂ que hi ha massa aigua. Al menys

Hi ha una societat de lladres, tan seriosa com una societat
bancaria, que’s titula «Encara queda bon humor al mény.
_ D'una noia, d'una tiple d'opereta, n’estan enamorats set bohe-
i mis molt pobres. Sabeu com els anomena ella, que té un senyor
o ric? «Els set anys de famy.
’ La traduccié del senyor Revezs no és massa correcta.
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—Millor, home, millor. Es dir que al «Liceuy...} & 1k Sl
:—]u no diré el perqué, perd a la representacié de Ségfrzd hi SSETN
assisti un nombrés piblic, nombrés i escullit. N R

—Crec que I'interpretacié va ésser admirable.
. —Com poques vegades. La sopra senyora Hofgren int&rprei&

Superbament la Brurilda. El tenor Wolf, potser no massa ajustat T i ey 28

al paper de Sigfrid, perd en conjunt també molt bé. Dels demés,
no cal parlar-ne. El que estigué menys encertat, estigué discret.
—I del mestre, que no me’n diu res?
—Per al mestre Otto Lahore els millors aplaudiments. -
—I pel «Romeay, qué fan?
—Podem dir alld d'anar tirant. Per al dilluns ens preparen
quelcom d'empenta, Foar Casagran.

—Ja s'ha acabat aixod del sexe débill

f.%
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— Comedia?

—IJna farsa en tres actes d'En W, S. Maugham queZha traduit
En Carner.

—Hi han esperances?

—Totes. Perd alli on hi han esperances, i sal, i gracia, ilo ha-
gut i per haver, és a «<Novedadesy.

—Si que estd entusiasmat!

—No n’hi ha per menys! Maria Conesa és la dona més gentil
que hem conegut.

—Aixi, dreco Iris és un éxit?

—L’obra fa de mal dir si ho és. Lo que’s pot assegurar que
I'éxit definitiu, sense apelacions, és de la Maria Conesa.

—1I del «Tivoli», poca cosa, oi?

—No tan poca cosa. Segueix l'éxit de La Monteria; que dit de
passada és mucho éxito, ademés d'una escaienta combinacié de
programes que atreuen de deb6. Compten amb bons elements, ja
li diré. Tindre an En Vendrell i an En Lloret és tindre trumfos.
Es allo que’s diu, vots..

—Sap que'm té intrigat lo del «Principal-Palace»?

—No sé€ pas per qué. Es clar com l'aigua, Una llista quilomé-
trica d’obres, perd d'obres veritat, que vol dir d'éxit. Si les vol-
gués anomenar, hi hauria feina per a estona. En quant a la com-
panyia, em sembla que no hi ha res que dir. Entre els tants, En
Moncayo. Res, la setmana que vé en parlarem. El «Principal-Pa-
lace» sempre sera lo millor.

—Es que En Fernando hi té traga! I no hi ha res més?

—Si. home. El Paralelo.

—Al «Espafiols...?

—Segueixen donant Vos#é sera meval Val, aquesta obra, cregui,
Ara, que no sé si aguaniar a fins que arribi Clavé,

—No tenen res més?

—Ja ho crec! I cosa bona, sap?

—Ara recordo que vosté no m'ha dit res del «Goyao.

—Té rad. Miri: han estrenat De corazdn a corazdn.

—Un drama?

—Cal... Una mena de vodevil, vodevil veritat: enredo, joguina,
compreén? Estad ben fet, interessa, distreu. Sobre tot el segon acte
estd molt bé. Estic encantat de la Josefina Diaz.

—Una gran actriul

—Definitiva! Els demés també hi estigueren forga bé.

—Tornem al Paralelo. Qué fan al «Nuevoy?

—Queé vol que facin, sant cristidl La Monter{a. «Hay que

ver..» Bueno, el dia de I'estrena alld no era una funcid, alld era

un miting,

~—Protestes:?

—TFugi, home! Que el piblic, de tan content, de tan entusias-
mat amb En Caball€, es posa al cap fer-los parlar a tots. I ho ob-
tingué. Jo crec que fins va parlar I'apuntador.

—1I segueix ..

—Voste dira. «Hay que ver...» a tot hora.

—Ja devem estar llestos.

—El «Victoria», homel

—Queé hi ha de nou?

—Altra vegada En Nandu. S’espera amb gran interds el ¥a
soc agqut... amb En Galceran,

—Crec que és d'un tal Robert,

—No, d’En Ferndndez. Es la segona part,..

—Si, ja sé..,

—I és allo, nunca segundas paries...

—Per acabar...

~—Per acabar, si vol, li diré que al «Cémico» ha sigut un encert
la temporada de varietés.

—Es dir que teanen gent?

—Ple. Poden ben bé esperar la sarcuela.

—Crec que sera génere gran?

—Aixi es diu.

f&l Ministerio de Cultura 2006
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Agafin-se fort i llegeixin aquesta llista de compauyia, que &5 L 8
el 70 va mds de 'es companyies i promet alegria per estona: _
Joaquim Alonso, J. Muns-Roses, J. M.* Gasc6, Mariano Rlpolj A
Jaume Capdevila, Lluis Casafias, Lluis Marin, Alfred Hornos, ]g. ]”5 k-
sep Marles, Carles Rautes, Josep Hoces, Victorid Benedicto. 5
Corona Carrién, Adela Alsina, Carme Vendrell, Agneta Pahiaa, :
Pilar Ferndndez, Petra Marti, Antdnia Navarro, Elvira Turrents 73 1 3
Soriano. O
Pintors escenbgrafs Valera i Zabala Campsaulinas; sastreria: -'f-- | F:
Penalva; armeria: Mora; perruquer: Borrell; guardarroba: Arngau_u 3

.-
|

|-| -'I

Que els sembla? Doncs tot aquest exércit I'ha reclutat En Vie- 1

toria Benedicto, el Napoleén del teatre catald, 'autor de La reing . :-'
Inca i de La Monyos, amb la intencié d’'omplir el teatre <Apolos

I =
il B
..'. |- -

cada nit. TLrakd -- -

Ens diuen que l'empresa compta amb obres de l’Oliverﬂs, A
Maurente, Morant, Diez de Tejada, Mnragaﬂ, Iglesias i M. Fer. &

nandez. B ;.__.-, E

“Midinette

—Gentil franceseta
de capet bufd,

gue un capell 'estotja
menut 1 graciods...
Donzella que passes
talment’'com l'oreig, _
i, amb faccions de nina, o
vols {&’'l posat greu. g 4

Flairosa estrangera,
de rostre aixerit a8
que llu, amb gosadia, j |
I'imprecis carmi: o

que contrasta gricil e =

amb el blau color . Tm a2
de tos ulls tendrissims, 5o
i amb ton cabell rés.

Novella madona, |
‘d’esguard fet de mel |
que té en sa puresa e
divi atreviment: o SIS
Demana; demana e
amb tos ulls de cel;

que el cor que'm captives
vol ser-te servent.

Oh sil franceseta .-~ 4. -, o .
de capet buté, e
que un capell I'estotja G-
menut i gracidsl...

V. RAFART

l'h.,l "IN
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| | POLITICA RURAL

—Perd, i per qué n’ets tu de republica?
| —Perqueé no sé qué ésser.
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“ A I'Hospital Clinic hi van a parar la majoria de les victimes
del sindicat roig o groguenc. No és d'estranyar, doncs, que a l'or-

ganitzar un partit a benefici de dita entitat és dongués a cada

equip un nom comprés dintre la gama coloristica.

Trobem molt bé que de tant en tant, i sense mires a la taqul-
lla del club, se celebrin ma#cks benéfics, pel bé de les juntes
d’aquestes entitats i per consol dels pacients que. de segur ni tan
sols s’han enterat de la festa.

La selecci6 es feu amb molta justesa, notant-se la manca de
I' Alcdntara, encara no curat d'un cop o d'una rebequeria. En Se-
mitier també brilld per la seva abséncia perqué ho cregué conve-

‘nient o perqué no volgué enviar a cap jugador a l'hDEpltﬂl que

regia ¢l partit.

Eren blancs i blaus; blancs com la puresa futbolistica de molts
jugadors i blaus com nyanyos calificadors dels partits amistosos.

No n'hi ha prou en sapiguer donar bones cosses, sin6é que cal
siguin civils, perqué les cosses seques son do de ruqueria, s6n
senyal de bestialitat i de mal jugador.

En Roig i En Sagi demostraren ésser cames d'empenta.

En Zamora

desdobld su manta zamorana |

com diu En Villaespesa, per tapar la boca de la porta molt moles-
tada pels blancs i violada per una puntada de peu d’En Redin.
Aquest fou I'Gnic goal benigne pels blancs i pels blaus, car tots
jugaren amb fe, passant a la primera lliga, per llei de mérlts,
molts de la segona.

—Jo que venia a Barcelona a fincar-me, pen-
sant que ja no hi quedava ningi!...

(&)iMinisterio de Cultura 2006
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Sant Marti de Provengals
té un equip que'l dignifica
guanyant internacionals, .
jugant bé i sense trafica.

ﬁ‘#
I.’Avenc i el Barcelona
amb un partit amistés
feren bondat de la bona
pel bé patri i de tots dos.

#*#

JGpiter és potent, és mitologicament vencednr. i noens estra-
nya que guanyés a I'Espanya, I'equip que p rta aquest nom que
vol dir forga. Ademés, ara té un Sagi (Mart{nez) que li déna més

empenta.
¥
X
El Vicktoria Zikcow tindrd tantes victdries com vulgui en'el
seu pais, peré aqui, a dintre les valles de I'Espaiiol Reial regit pel
rei de les porteries, va rebre, ha rebut 1 esperem que seguira re-
bent si no s’acaben aquests partits. *

*e
I'Europa reposa heroicament; reposa com €s natural, com
s’acostuma reposar després de caure letidrgicament sota la influcn-

~ cia de 'adorat llorer. Mentre sigui vert que reposin tant com pu-

guin, perd que no el deixin assecar, perqué llavors les fulles
d’aquest triomfal arbust sols serveixen per a fer estofat.

AUTOMOBILISME

Ja que no podeu esverar-vos amb una cursa, feu-vos al menys
de '« Associacié de xofers prudentss, :
,  Es un prec que us faig pel bé de la gentada urbana i de l'avi-
ram rural. '

3

HIPISME

Hip, hip, hip! Burra!... Els guardes de la seguretat montada
del Pla de la Boqueria han batut el record de la cursa fixa.

RUGBY

Vareig jugar-hi una vegada per a venjar-me d'un acreedor que
m’'amargava la vida. A Franga vareig practicar-m'hi durant la
meva estada a la presé. Aquest deport ¢s molt practicat per les
pintes joioses dels barris greixosos. Si el chamear que's té d‘ataca‘r
vé de card, hom s’ajup, imita la cabra o amb forta embranzida 11
clava un animal cop de cap al ventre. La victima es plega i
s'aguanta la part dolorida com si temé€s perdre la budellada. Llag—
vors se l'agafa pel clatell, se li estenalla el cap entre els culxots,u
si hom estd d’humor pot fer-se passar el fred dels ddctils dazsls
donant-li una surra de qualitat, una d'aquelles que m‘ensenyévﬁ
practicament la meva plenca el dia que desarrugava el pap amb
la mateixa facilitat que s'arrugava el bot de vi que m’és preci"‘s
per a ésser valent.,

HOCKEY

Deport molt feixista, molt dificil de practicar, perd que seme

pre serd una garantia per als que asplren a éntrar en el cos de la
guarda de seguretat.

PEDALISME

Es un deport molt deliciés a les baixades i molt recomanat




-------

pels metges, que pel bé de la medicina auguren sempre llargues

mal alties-

TENNIS

Es lo més finolis que hi ha per a desenrotllar el flirteig, el sal-

tir6, la fama de la bugadera o per a inflar els morros de la sogra
amb un cop ben certer. - Rerrr [

: -.'ELS NOSTRES HUMORISTES. —-BARRISCADA

DE PINTURES

Els nostres dibuixants humoristes s’han amparat
de «La Pinacoteca» omplint-la d’historietes xamoses

i alegroies que fan les delicies dels

visitants, sobre tot de la gent me-

nuda. Quin devassall de gracia, d’in- e
geni i de picardia que hi ha a «La —_—
Pinacoteca»! Com que hi han abo-  |— -

cat el tinter quinze dibuixants,

. comencant pel patriarca Apeles N
§  Mestres i acabant pel jovenell d’En —— -
% Quelus. Ademés cadascu hi ha por- o

-'. ‘tat el seu refrart per a que el pu-
485 blic el pogués conéixer. Alli s’hi

1:.

pot veure la Lola, aixerida i riallera
com sempre; ’Apa, donant l'es- =
querra als visitants; En Cornets,
pare d’«En Virolet» que és l'or-
ganitzador de l'exposicio, gras i

} fresc com un canonge, el dibuixant,

s'entén; En Junceda que sembla el

- pare de la canalla; En Llaverias

sortint de I’Arca de Noé; 1'Opisso,

~ rumiant quina dona maca fara; I

anant-los-hi al darrera sense sonar
cap flabiol, 1'’4¢z¢#, En Prat, En
Castanys, D’fvori, En Miret, En
Serra i Massana i En Mallol, tots
ells virolistes enginyosos.

Res que una visita a «La Pina-
coteca» fa posar bé 1’esmorzar...

f? el dinar, segons a I'hora que’s
acCl.,

&
*

Als salons d'«El Siglo» hi ha
una nova barricada de pintures: En
Josep Manaut n'hi té 39; En Ver-
dugo Landi, 24; En Rafel Argilés,
25 i En P. Alvares, 34; total 122
Pintures,

Cavallers: no hi ha dret a fer-
nos patir de la vista amb tantes
coloraines!

Comencem per I'Argilés: és un
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temporada. Diu que gus lengua té a Roma va, pero

ell ja n’ha tornat i tot, després d’aprofitar el viatge.
D’aix0 en dic un pintoras! Grapa en el dibuix, grapa
en triar el color, grapa en posar-lo damunt de la tela,
i tot aixd sense tenir res de graponer, ben al contrari;
resultant sempre un artista fi i elegant que sap treure
un gran partit de la figura.

Alli apropet d’ell En Verdugo Laudi vinga tirar-
se a I'aigua, sense ofegar-se mai. Esta clar, si és
d’'aquells peixos que es porten l'oli i ademées com a
artista, sap nedar i guardar la roba.

Aquest pintor ens resulta un mestre marinaire:
coneix les onades com un pastor les ovelles llurs, i
sap fer-les posar bé per a retratar-les. Jo el tinc per
un artista de mar endins, més que de platja. Mar 720~
guda, Una onada, Onatge i Alta mar sOn magnifiques
marines que mai faran azgiies, ni que les facin passar
per un Zemporal desfet Cap al tard.

En Josep Manaut vé de la Residéncia de Paisat-
gistes de «El Paular», i en bona fe que no té res de
pan; ben al contrari, és aixerit com un pesol: ¢o fa

dels pintors més valents, notables i
Personals que havem vist en I’actual

) Ministerio de Cultura 2006
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—Al, Emiliano, que no hi arribes!
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que la seva pintura resulti una mica avalotada i es-
querpa, i fins massa vermella i tot. |

A mi, per0, no em fa por; en baixar del Paular ja
s'anira posant a to i quan hi estigui, sera, n’estic segur,
un bon paisatgista.

En canvi En P. Alvarez, no sé si fard gaire cami;
el trobo massa infantil i llepodet; li manca brad i in-
dependéncia: treballa molt, pero treballa encongit i el
treball no li llueix. :

Convindria que el seu company Manaut li dongués
una empenta.

C. ArBO

embla que dintre de poc se inauguraran les obres d'un nou me-
tropolita destinat a unir la Placa de Catalunya amb la Platja
de Badalona.
Oi que sembla una nova nordamericana aqhiesta? Doncs, en-
cara que vinguda de Madrid, no pot ésser més barcelonina.

{c) Ministerio de Cultura 2006

e
Res, que és el pafs de les imitacions el nostre. El dia que pet |
etzar ens surti un regidor de bona fe que miri per la ciutat ja pot 1 =
drem assegurar que tindrem un Ajuntament model. .

Valdria la pena de que aquest futur regidor exemplar el bug. £

quessim amb un fanalet fins a trobar-lo. '

4|

Voici quatre barres, quatre rutes de fe histdrica; quatre dita.
des de sang, quatre simbodliques llenques emblematiques que han  g'
sigut, sén i seran quatre excuses adoptades per quatre barres que | 7
fan comer¢ politic darrera de les quatre barres de l'escut catald

o0

Ai, la mare! ol

| La nostra Corporacié municipal té en projecte diferents
arbitris que seran aplicats als animalons doméstics, gossos, gats,

gallines, coloms, ocells, etc, etc.
Jo en posaria un de ben fort sobre els caps-grossos. Em refe-
fereixo als caps-grorsos de la nostra Hisenda Municipal que no  §

saben com plomar als infeligos barcelonins. Els hi faria pagar un
arbitri del doble del que cobren per a fer disbarats. G
I pl'Dl]! .' | 3 'h'.:r
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—Una gitanalm'ha dit que m'havia arribat el meu Waterldo,
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UN SUCCES

Ja s'han comengat les reunions de la premsa didria de Catalunya,
Nosaltres proposem que s’assenyali un premi per la premsa
provinciana que supera a la de ciutat, perd també demanem que

S'estableixin uns cursets d'orientacié periodistica en' profit de

certs periddics ridiculment de poble.

o0

Hem rebut una fulla de suscripcié per al monument als voluntaris

catalans de la Gran Guerra. Aquell grapat de joves, la gloria
que’s guanyaren la pagaren al preu de la vida i de la sang en
€ls camps de la dolca Franca, en les muntanyes esquerpes de
Sérbia, en I'estretor desolable de la peninsula de Galipoli, on els
almogdvers acamparen sis segles abans.

Aquestes llistes les tenim en nostra redaccié a disposicié de

tots els amics de L'Esguerra e La TorraTxA.

0
n duc espanyol, ruc i déspota, i célebre perqué va insultar als
obrers en certa ocasib, calificant-los de clusma encanallada,
PE€r a justificar la conducta que ha adoptat amb els pobladors de
les seves terres—conducta de senyor feudal, - ha publicat una

::.arta, Una carta en cert diari de Madrid tractant a les seves vic-
times de 75 queridos colonos. Quina barral

o0

A 9uest pobre senyor Raventds, sino fos que els seus disbarats

€ls paguem massa cars, faria riure. Mai diran que ha dit

€l pobre home de Vilafranca? Doncs que quan deixi el carrec

donary cnntewdet&llat dels diners del jc}c...'. encara quﬂ?ﬁ-ﬂde_ﬁta
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—El nom de la victima?
—Salvador Salvat, mariner del salvament de naufregs.

els diners del joc. Es callard lo que s’ha fet amb certes quantitat
gastades d'una manera especial.

Home, per I'amor de Deu, que ja és massa gran per a ficar els
peus a la galleda d’aquesta manera.

NI LSPOSTES
AN\ =
7 »

-

W s
gust.—

Va bé. Segueixi enviant que ho publicarem amb molt
F.D.:Va.—T, B.: Es massa llarg. Quan ens torni a enviar
alguna cosa, procuri reprimir-se,—Petroni: No, senyor: no resulta
ni pel Calendari, Cregui'm: no se'n fii de la mandra. El sonet tam-
poc l'aprofitem.—K. Sola; Vol enviar alguna altra cosa?—P. Arra-
hona: No pot anar. Dec advertir-li, que vosté ho fa massa llarg.
N'bi ha d'haver per a tothom.— Pixaran: Res, no convé per relatiu
que sigui.—J. Aguila: Ho sentim, perd no pot anar. Torni a pro-
var pero amb cuidado —Josep Goy: Voste potser arribard a fer
versos. Per ara no s'ho cregui. —Victor Canigé: No estz malament,
perd entristiria als llegidors i no convé, comprén?—E. Tia Gual:
Gracies, perd no pot anar, No val a &sser crudel.—Joan Julia: Per
més que hem provat, no pot anar. No desmay per aixo.

Antoni Ldpez, editor — Rambla del Mitg, num. 20

Imprempta LA CAMPANA y L’ESQUELLA, Olm, 8
BARCELONA
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1 - Interprete de I'obra d’En Benedicto LA MONYOS |
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ni Lépéi e « Rambla del Mig, 20, Barcelona:

TELEFONO A. 411656

Llibreria Espanyola de Anto

- B
. T T
B e ' = a

Obra nueva de gran actualidad

[.os Venenos Sociales
OPIO - MORFINA

Por el Dr. ANTONIO PAGADOR
Un tomo 8.° mayor impreso en magnifico papel japoin: Ptas. 10

s+0OPIO-MORFINA

es el libro més interesante a la sociedad publicado hasta la fecha

DICCIONARI (- AL G O:

Catala.-Castella | Poesias de

& . . JOAQUIN M.* BARTRINA
Castella -Catala

1 |  Per A ROVIRA | VIRGILI 1

4 | NOVA EDICIO Pessetes 15 Un tomo: Pesetas 6

SANTIAGO RUSINOL,

LA ILLA DE LA CALMA

NOTA.—Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import en liurances del Qir Postalo & lls de fr i
al llibreter Antoni Lépez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, 1a rebra a volta de correu, franca de : st Hora e el el L L
ademés 30 eéntims per a eertificat. Als corresponsals se’ls otorguen rebaixes. ports. No responem d'extravios si no’s remet,

4
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—Voleu dir que és veritat que ha arribat la Primavera?
—Ca! Sén calimnies!



